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Ténapaeva elu on keeruline. Las siis vdhemalt pesupesemine
olla lihtne! Teie uues pesumasinas on kasutatud pesupesemise
innovatiivseid tehnoloogiaid ja uusimaid saavutusi, et teie
majapidamistddd oleksid lihtsamad. Uusim tehnoloogia, mida
kasutatakse meie pesumasinas, tagab iga roiva leebema
hoolduse ning minimaalse kortsumise. Samas ei ole pesumasin
keskkonnale kahjulik tdnu vaga téhusale energia-, vee- ja
pesuvahendikasutusele.

Pesumasin on moeldud kasutamiseks Uksnes

kodumajapidamistes. Mitte kasutada esemete pesemiseks, mis
on mérgistatud kui pesumasinas pesemiseks ebasobivad.

Kasutusjuhendis kasutatakse labivalt jargmiste tdhendustega simboleid.
:Q'- Teave, nduanne, nipp voi soovitus

& Hoiatus - dldine oht

A Hoiatus - elektril66gi oht

& Hoiatus — kuumade pindade oht

& Hoiatus — tuleoht

A

On tahtis, et te kasutusjuhendi hoolikalt Iabi loeksite.
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OHUTUSALASED
ETTEVAATUSABINOUD

Enne pesumasina kasutamist tutvuge pohjalikult
kasutusjuhendiga.

Arge kasutage pesumasinat, kui te pole kasutusjuhendiga
tutvunud voi sellest aru saanud.

Kaesolev kasutusjuhend on kaasas pesumasinate
erinevate tilpide voi mudelitega. Seeto6ttu voib see
sisaldada seadistuste kirjeldusi voi seadmeid, mis ei ole
teie pesumasinal saadaval.

Pesumasina kasutusjuhendi eiramine vdi pesumasina vale
kasutamine vdib pohjustada kahju pesule voi seadmele voi
vigastusi kasutajale. Hoidke kasutusjuhend masina lahedal
kaeparast.

Kasutusjuhised on saadava ka meie kodulehel
WwWw.gorenje.com.

See seade on moeldud kasutamiseks majapidamistes ja
muudes sarnastes kohtades, naiteks:

e personali kddgialad kauplustes, kontorites ja muijal
tookeskkonnas;

e podllumajandusettevotete hoonetes;

e Kklientide poolt hotellides, motellides ja muus eluruumi
tuUpi keskkonnas;

¢ hommikusddgiga 66maja tulpi keskkonnas.



Jargige Gorenje pesumasina dige paigaldamise ning
vee- ja elektrisisteemiga Ghendamise juhiseid (vt ptk
»PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE«).

Vee- ja elektrisUsteemiga Uhendamise toid voib teostada
Uksnes piisava ettevalmistusega tehnik voi asjatundja.

Hoolduse voi toimimisega seotud hooldus- ja remonditdid
voivad teostada ainult vastava véljadppega asjatundijad.

Ohutuse huvides vdib kahjustatud toitejuhtmeid asendada
ainult tootja, hooldustehnik voi volitatud isik.

Pesumasinat ei tohi vooluvorku Ghendada vélise
lUlitusseadme, naiteks programmeeritava taimeri abil;
samuti ei tohi seda Uhendada vooluvorku, mida elektritarnija
regulaarselt sisse ja valja Iulitab.

Arge paigaldage pesumasinat ruumi, kus temperatuur
voib langeda alla 5°C, kuna vee kilmumise korral voivad
pesumasina osad kahjustusi saada.

Vaip ei tohi blokeerida pesumasina allosas olevaid
ventilatsiooniavasid.

Kui lhendate oma pesumasina veevarustusega, kasutage
kindlasti kaasasolevaid vee sissevooluvoolikut ja tihendeid.
Veerdohk peab jaama vahemikku 0,05-0,8 MPa (0,5-8 baari).

Kasutage pesumasina veevorku Uhendamisel alati uut vee
sissevooluvoolikut. Kasutatud voolikut mitte uuesti kasutada.

Vee véljavooluvooliku ots peab ulatuma vee dravoolutorusse.

Enne pesutsukli kaivitamist lukustage uks, vajutades selleks
ettenahtud punktile. Pesutsukli ajal ei saa ust avada.
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Soovitame enne kasutuselevottu korvaldada mustuse
jaagid trumlist, kasutades programmi Cotton 90°C (Puuvill
90°C) (vt PROGRAMMITABELIT).

Parast pesutsuklit sulgege veekraan ja tommake
pesumasina pistik pesast valja.

Kasutage masinat Gksnes pesu pesemiseks, nii nagu
kasutusjuhendis kirjeldatud. Masin ei ole mdeldud
kuivpuhastuseks.

Kasutage ainult masinpesuks ettendhtud pesuvahendeid
ja pehmendajaid. Tootja ei kanna vastutust kahjustuste
vOi plastikosade ning tihendite varvimuutuste eest, mis on
pohjustatud pleegitus- voi varvainete valest kasutamisest.

Katlakivijadkide eemaldamiseks kasutage ainult aineid,
mis sisaldavad roostetorje aineid. (Kasutage ainult
mittekorrosiivseid katlakivi eemaldamise vahendeid). Jargige
tootja juhiseid. Lopetage katlakivi eemaldamise protsess
mitmekordse loputusega kasutamist kaivitada Drum clean
(Isepuhastusprogrammi), et eemaldada kdik véimalikud
happejaagid (nt 4adikas jms).

VLN Arge kasutage lahusteid sisaldavaid puhastusvahendeid,
kuna need vdivad eraldada toksilisi gaase, mis voivad
kahjustada masinat ning pdhjustada sittimise voi plahvatuse.

See toode ei eralda pesutsikli ajal hdbedaioone.

Pesumasin ei ole mdeldud kasutamiseks isikutele (sh

lastele), kellel on fldsiline, meele- vai vaimupuue voi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised. Nende turvalisuse eest
vastutav isik peaks neid pesumasina kasutamise tingimustest
teavitama.



LASTE OHUTUS

Enne pesumasina ukse sulgemist ja pesutsukli kdivitamist
veenduge, et trumlis ei oleks midagi muud peale pesu (nt
vOib olla laps trumlisse roninud ja ukse seestpoolt sulgenud).

Hoidke pesu- ja pehmendamisvahendid lastele
kattesaamatus kohas.

Aktiveerige lapselukk. Vt ptk »SEADISTUSTE VALIMINE/
Lapselukk«.

Alla kolmeaastased lapsed tuleb seadmest eemal hoida
juhul, kui nad pole pideva jarelevalve all.

See pesumasin on toodetud vastavalt koikidele
asjakohastele ohutusstandarditele.

Pesumasinat voivad kasutada Ule 8 aasta vanused lapsed

ja piiratud flusiliste, sensoorsete ja vaimsete voimetega voi
vaheste oskuste ja teadmistega isikud, kui nad kasutavad
seadet jarelevalve all voi neid on dpetatud seadet kasutama
ja nad moistavad seadme kasutamisega seotud ohte. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Seadet tohivad lapsed puhastada
vaid jarelevalve all.

KUUMADE PINDADE OHT &

Klaasist uks kuumeneb korgetel pesutemperatuuridel. Olge
ettevaatlik, et end mitte pdletada. Lapsed ei tohi klaasukse
lahedal méngida.

Pesumasinat tohib kasutada ainult kaasasoleva
toitejuhtmega.
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PESUMASINA KIRJELDUS

ESIOSA

Juhtseade
Kaivitamise/katkestamise nupp
Programmi valits

Sisse/vélja nupp

Dosaator

Uks

Andmeplaat

Pumbea filter

© N RN

TAGAKULG

Vee sissevooluvoolik
Toitejuhe

Vee véljavooluvoolik
Reguleeritavad jalad

Mo~




TEHNILISED ANDMED
(VASTAVALT MUDELILE)

Andmesilt pohiteabega pesumasina kohta asub pesumasina ukse sisekdiljel (vt ptk »PESUMASINA

KIRJELDUS«).

Vt andmeplaati

600 mm 600 mm
850 mm 850 mm
465 mm 545 mm
495 mm 577 mm
980 mm 1062 mm

X kg (vastavalt mudelile)
Vit andmeplaati
Vt andmeplaati
Vt andmeplaati
Vt andmeplaati

Vt andmeplaati

Vt andmeplaati

600 mm
850 mm
610 mm
640 mm
1125 mm

Andmeplaat
@D TYPE: PS22/XXXXX MODEL: XXXXXXXXXXXXXX
€ ART.No.: XXXXXX/XX___Ser.No.: XXXXXXXX  [PX4
@ XOXXXXV ~XXHz SFXX A Pmax.: XXXX W~ GOReME
= U XXXK W @) XXXX/min XX kg XX=XX MPaE Sospodnil aparat o —_—
o §I-3320 Velgnie, SLOVENIA
(€ o

MADE IN SLOVENIA
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JUHTSEADE

. daily wash .
M extra hygiene® —— . ~——9Ycotton white ¢
B baby® .- 2T L NN colour ¢ SAVE
@ petsT - ocoiine mix [
>
(!) a sh"'tsf/ ................... Wool @ ﬁ
2 pillow ——\\ : /) ... eco 40-60 (¥
% rinse&soft. ---- power 59'|32' ® oD
g CLOTHES
@ Spinldrain é' . C00g00000000000 speed 20' @ :
i drum clean®
SISSE/VALJA NUPP 2 PROGRAMMI VALITS KAIVITAMISE/
Kasutage seda nuppu KATKESTAMISE NUPP

pesumasina sisse- ja
véljalulitamiseks ning
pesuprogrammi l&dhtestamiseks.

10

Kasutage seda nuppu
programmi kaivitamiseks voi
katkestamiseks.

Pesumasina kaivitamisel voi
katkestamisel hakkab nupp
vilkuma; kui programm on
kéivitunud ja t606s, jadb nupu
valgustus pidevalt polema.



4 FAST O funktsioon
(KIIRE)

4a FAST >> (KIIRE)

4b SUPER FAST >>> (SUPER
KIIRE)

Pesuprogrammi [ihem kestus

SPIN ©) (TSENTRIFUUG)

(TSENTRIFUUGIMISKIIRUS
1600/TUHJENDAMINE/
TUHJENDAMINE @& /PUMBA
PEATAMINE ©)
Tsentrifuugimise kiiruse
méaaramise voimalus.

4 5 Heli SEES/VALJAS
+ Vajutage

positsioonidele 4+5 ja hoidke
neid 3 sekundit all.

LAPSELUKU siimboli =0
tuli

PESEMISTEMPERATUUR
°C
Pesemistemperatuuri
madramise voéimalus

5 7 Lapselukk ON/
+ /[ o

Vajutage positsioonidele 5+7 ja
hoidke neid 3 sekundit all.

8 SEADME EKRAANIL

kuvatakse jargmine teave:

e Saadaolevad funktsioonid;

® Programmi [6ppemiseni
jaénud aeg;

* Teave kasutajale.

DELAY END <9

(VIIVITUSEGA LOPP)
Voéimalus méaarata
pesuprogrammi I6petamise
aeg.

1 0 STEAM 7 (AUR)

Voimalus aktiveerida
pesu varskendamise
funktsioon

1 1 WATER+ 2 (VESI+)
Voimalus méérata korgem
veetase

11
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PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE

2% Eemaldage kogu pakend. Pakendi eemaldamise ajal kandke hoolt, et te seadet terava esemega

ei vigastaks.

TRANSPORTPOLTIDE EEMALDAMINE

I\ Enne seadme esmakordset kasutamist tuleb eemaldada transportpoldid. Blokeeritud
pesumasin voib esmakordsel sisselillitamisel kahjustada saada. Sellisel puhul garantii ei kehti!

12

Teisaldage torud.
Vabastage kruvid
masina tagakdljel.

Eemaldage kaks
nurkdetaili.

Libistage

nurkdetailid
transportpoldil
olevasse soonde;
enne seda pbodrake
paremat nurkdetaili
vastassuunas.

Kasutage

nurkdetaile, et
transportpolte 90
kraadi pddrata ja valja
tdmmata.

Katke kaks

auku labi mitte
transportpoldid
sisestati plastikorkidega
ning keerake 1.
sammus lahti
keeratud kruvid tagasi
kinni. Plastikkorgid
leiate pesumasina
kasutusjuhendi
kilekotist.



PAIGALDAMISJARGNE KOLIMINE JA TRANSPORT

& Kui soovite masinat parast paigaldamist liigutada, siis tuleb nurkdetailid ja vdhemalt Uks
transportpolt tagasi paigaldada, et véltida transpordiaegset vibratsiooni tingitud kahjustusi (vt
ptk »PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE/Transportpoltide eemaldamine«). Kui nurkdetailid v&i
transportpoldid peaksid olema kaotsi ldinud, saate need tootjalt tellida.

RUUMI VALIMINE

¢ Seade tuleb paigaldada betoonipdhisele pdrandale Pérand peab olema puhas ja kuiv, et véltida
libisemist. Reguleeritavad jalad tuleb samuti puhastada.

¢ Pesumasin tuleb paigaldada lamedale ning stabiilsele tugevale pinnale.

G Kui pesumasin paigaldatakse kdrgendatud stabiilsele alusele, siis tuleb seda tdiendavalt
Umberminemise vastu kindlustada.

PESUMASINA JALGADE REGULEERIMINE

Kasutage mutrivotit nr 32 (jalgadele) ja 17 (mutrile). Mutrivétmed ei ole kaasas.

Paigaldage

pesumasin piki- ja
poikisuunas, keerates
reguleeritavaid
jalgasid.

Pérast jalgade

kérguse
reguleerimist,
pingutage mutreid
(vastumutreid)
mutrivétme nr 17
abil, keerates neid
pesumasina alumise
osa poole 1 ) (vt
joonist).

13
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¢ Pesumasina ebadige tasakaalustamine reguleeritavate jalgade kaudu voib pdhjustada
vibratsiooni, seadme paigast liikumist ja tugevat mira t66tamisel. Pesumasina ebadige
tasakaalustamise tottu tekkinud probleemid ei kuulu garantii alla.

& Ménikord véib seadme téétamise ajal kostuda ebatavalist voi valjemat mura; tavaliselt on selle
pbhjuseks vale paigaldus.

PESUMASINA KOHALEASETAMINE

Kui teil on ka sama suur Gorenje kuivati, siis voib selle paigaldada Gorenje pesumasina peale
(sellisel juhul tuleb kasutada vaakumijalgu) voi selle korvale (joonised 1 ja 2).

Kui teie Gorenje pesumasin (minimaalne stigavus 545 mm) on teie Gorenje kuivatist vaiksem, siis
tuleb osta kuivati tugi (joonis 2). Vaakumjalgade kasutamine on kohustuslik! Teeninduskeskusest
saab osta lisaseadmeid (kuivati tugi (a), vaakumijalad (b) ja seinakinnitusklamber (c).

Pind, millele seade paigaldatakse, peab olema puhas ja Uhetasane.

Gorenje pesumasin, mille peale te soovite paigaldada Gorenje kuivati, peaks taluma Gorenje kuivati
raskust (vt ptk »PESUMASINA KIRJELDUS/Tehniline teave«).

14



Pesumasina paigaldamisel jaetav vaba ruum

50 mm{]

Q—w

¢ Pesumasin ei tohi kokku puutuda seina ega kllgneva modbliga. Pesumasina optimaalseks to6oks
soovitame jérgida joonisel osutatud vaba ruumi ndudeid.

Minimaalse vaba ruumi ndude eiramisel ei ole voimalik tagada pesumasina ohutut ja nbuetekohast
tootamist. Lisaks voib masin Glekuumeneda (joonised 1 ja 2).

¢ Pesumasinat ei soovitata paigaldada t66pinna alla.

Vt ptk »PESUMASINA KIRJELDUS/Tehniline
teave«.

a = pesumasina sligavus
b = sligavus avatud uksega

15
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VEEVORGUGA UHENDAMINE

Kinnitage voolik veekraaniga, kruvides selle keermele.

__| A AQUA - STOP
(ainult teatud
%) mudelitel)
Sisemise toru voi
vooliku vigastuse
...... a korral tokestatakse
lekkimine
[ sulgemissuisteemi
B poolt, mis peatab vee
sissevoolu masinasse.
Sellisel juhul muutub
ekraan (a) punaseks.
Sisemine veetoru tuleb
amp vahetada.
o
B TAVALINE
KINNITUS

¢ Pesumasina normaalseks td6ks peaks veevargis rohk olema vahemikus 0,05 ja 0,8 MPa (0,5-8
baari). Minimaalset diinaamilist veesurvet saab mdéta jooksva vee koguse abil. 1,2 liitrit vett peaks
voolama téielikult avatud kraanist 30 sekundi jooksul.

¢ Sissevooluvoolik tuleb pingutada k&sitsi ja piisavalt tugevalt (max 2 Nm), et valtida lekkeid. Parast
vooliku pingutamist kontrollige, et poleks lekkeid. Vooliku paigaldamisel ei tohi kasutada tange voi muid

selliseid tdoriistu, kuna tédriistadega voite kahjustada mutrikeeret.

8% Kasutage ainult seadmele ettenahtud sissevooluvoolikut. Arge kasutage kasutatud ega muud
t00pi voolikuid.

9~ Veevooliku tihendamisel tuleb seda teha selliselt, et veevarustus oleks piisav ja takistustevaba.

16



VEE VALJAVOOLUVOOLIKU UHENDAMINE JA

FIKSEERIMINE

Kinnitage vee véljavooluvoolik kraanikaussi voi vanni voi iihendage see otse aravoolu (aravoolutihenduse
min [abimd4&t on 4 cm). Valjavooluvooliku ots peab asetsema vertikaalselt minimaalselt 60 cm ja
maksimaalselt 100 cm korgusel porandast. Selle voib kinnitada kolmel viisil (A, B, C).

max 150 cm

'max 150 cm

Vee

véljavooluvooliku
ots juhitakse
kraanikaussi voi vanni.
Kinnitage voolik nddri
abil nurktoe kulge, et
véltida selle libisemist
porandale.

Tihjendusvooliku
voib kinnitada
ka otse kraanikausi
aravoolu.

Tuhjendusvooliku
voib
samuti kinnitada
seinadravoolu
klapi abil, mis on
korrektselt paigaldatud
ja vbimaldab
puhastamist.

Aravooluvoolik

tuleb kinnitada ja
fikseerida pesumasina
tagakdljel oleva varda
kilge, nagu joonisel on
naidatud.

9~ Kui dravooluvoolik ei ole korrektselt kinnitatud, ei ole véimalik tagada pesumasina ohutut ja

nouetekohast té6tamist.

17
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SEADME VOOLUVORKU UHENDAMINE

£\ Enne pesumasina vooluvorku ithendamist tuleb oodata vahemalt kaks tundi, kuni masin
on saavutanud toatemperatuuri.

Uhendage pesumasin maandatud pistikupesaga. Paigaldamisjargselt peab seinapistik olema vabalt
juurdepéaasetav. Pistikul peaks olema maanduskontakt (kooskdlas asjakohaste eeskirjadega).

Teavet pesumasina kohta leiab andmeplaadilt (vt ptk »PESUMASINA KIRJELDUS/Tehniline teave«).

O\ Et viltida vigastusi dikesel6dgist tekkiva lilepinge eest, soovitame paigaldada
lilepingekaitse.

I\ Pesumasinat ei v6i vooluvarku pikendusjuhtme abil ihendada.

¢ Mitte Uhendada habemeajamismasinale voi féonile mdeldud pistikuga.

& Hoolduse vai toimimisega seotud hooldus- ja remondit6id vdivad teostada ainult vastava
véljadppega asjatundjad.

18



ENNE SEADME ESMAKASUTAMIST

Veenduge, et pesumasin oleks vooluvdrgust lahti Ghendatud, avage uks seda enda poole tdmmates

(joonised 1 ja 2).

Enne esmakordset kasutamist puhastage pesumasina trummel pehme niiske lapi ja veega voi

kasutage programmi Cotton 90°C (Puuvill 90°C). Pesumasina trumlis ei tohi olla pesu; trummel peab

olema tihi (joonised 3 ja 4).

A Arge kasutage pesumasinat kahjustada vdivaid lahusteid véi puhastusvahendeid (jargige
puhastusvahendi tootja soovitusi ja hoiatusis).

19
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PESEMISE ETAPID (1-6)

1. SAMM. VAADAKE PESUL OLEVAT SILTI

'[avaline pesu; Maksi- Maksi- Maksi- Maksi- Ainult Mitte
Orn pesu maalne maalne maalne maalne késipesu pesta
pesutem- pesutem- pesutem-  pesutem-
peratuur peratuur peratuur peratuur @ w
95°C 60°C 40°C 30°C
Valgendamine Valgendamine kilmas vees Valgendamine keelatud
Kuivpuhastus Kuivpuhastus Naftalahus Kuivpuhastus Kuivpuhastus
koigi ainetega R11, R113 keroseeni, puhta keelatus

@ @ aCIFlSOhoIi jaR113 @

Triikimine Kuumtriikimine Kuumtriikimine Kuumtriikimine Triikimine
max 200°C max 150°C max 110°C keelatud

Kuivatamine Asetage tasasele  Riputage niiskelt Korge temperatuur Trummel-
pinnale 7y kuivatus
IE‘ IE —— keelatud

Riputage n&drile Madal temperatuur @

7R
N A

20



2. SAMM. PESUPROTSESSI ETTEVALMISTUS

1.

wn

Sorteerige pesu selle materjali tllibi, varvuse, madrdumisastme ja lubatud
pesemistemperatuuri jargi (vt PROGRAMMITABELIT).

Kiude ja ebemeid rohkelt eraldavat pesu tuleks pesta muust pesust eraldi.

Sulgege no6bid ja lukud, siduge kinni kdik paelad ja tdmmake taskud vélja; eemaldage koik
metallklambrid, mis voiksid vigastada teie pesu voi pesumasinat voi ummistada aravoolu.
Asetage vaga 6rn pesu ja vaikesed esemed spetsiaalsesse pesukotti.

(Eriotstarbeline tekstiilkott tuleb eraldi soetada.)

PESUMASINA SISSELULITAMINE

Uhendage pesumasin toitejuntme abil vooluvérku ja lhendage veevarustusega.
Vajutage pesumasina sisselillitamiseks (1) SISSE/VALJA nuppu (joonised 1 ja 2).

o
<
©
Y
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PESUMASINA LAADIMINE

Avage pesumasina uks, tdmmates ust kdepidemest enda poole (joonis 1).
Asetage pesu trumlisse (kontrollige, kas trummel on tiihi) (joonis 2).
Veenduge, et ukse ja kummitihendi vahel ei oleks riideesemeid. Sulgege pesumasina uks (joonis 3).

Trumlit mitte liiga tais laadida! Vaadake PROGRAMMITABELIT ja pidage kinni andmeplaadil
néidatud nimikoormusest.
Kui pesumasin trummel on liiga téis, ei pesta pesu piisavalt pdhjalikult.

22



3. SAMM. PROGRAMMI VALIMINE

Programmi valimiseks keerake programmi valitsat (2) vasakule voi paremale (vastavalt pesutitbile
ja selle maardumisastmele). Vi PROGRAMMITABELIT.

T extra hygiene® ﬁdaily‘wash Beotton white
® baby® .o T L AN colour
@ petsT oot mix [
@ shirtsy - [[¥Y NV wool
2 pilow ———\\ . /). eco 40-60 (&
% rinse&soft. R - power 59'|32' T®
©® spinldrain --------- O05650008000500 speed 200 O

¢ Todtamise ajal valitsat (2) automaatselt ei pddrata.

8% Pesuprogrammid on tervikprogrammid, mis sisaldavad koiki pesemisetappe, sh pehmendamist
ja tsentrifuugimist (see ei kehti Osaliste programmide kohta).

¥ Osalised programmid on séltumatud programmid. Kasutage neid, kui puudub vajadus
taisprogrammi kasutamiseks.
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PROGRAMMITABEL

B

)

)

O

0]

* Maksimaalne deklareeritud koormus (MAX) -

Cotton white 1

(Valge puuvill)
40°C - 90°C

Cotton colour
(Varviline puuvill)
20°C - 90°C

Mix (Segu)
(Segapesu/
Siinteetika)
20°C - 60°C
Wool
(Villane)
20°C - 40°C

Eco 40-60

Power 597/32"
40°C

Speed 20°
(Kiirpesu 20)
30°C

** Pool kogusest (1/2)

24

*MAX MAX™

*MAX MAX"

3,5kg 12002

2kg 800

*MAX MAX?"

4kg MAX?

2,5kg 10002

/ Ukskdik milline kogus (0 kg-MAX kg)
" Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus (MAX) -
2 Vastavalt mudelile

Programm valge puuvillase pesu, kateratikute,
voodipesu, T-sarkide ... pesemiseks.
Temperatuuri saab méaarata eraldi, seega jargige
otse nahal kantavatel esemetel olevaid juhiseid.
Tsentrifuugimise kiirus valige oma eelistuste
kohaselt.

Programmi kestust ja vee kogust kohandatakse
vastavalt pesu kogusele.

Pesu t66tlemiseks auruga vajutage €7 nuppu enne
pesu algust.

Programm varvilise puuvillase pesu jaoks.
Temperatuuri saab méarata eraldi, seega jargige
otse nahal kantavatel esemetel olevaid juhiseid.
Tsentrifuugimise kiirus valige oma eelistuste
kohaselt.

Programmi kestust ja vee kogust kohandatakse
vastavalt pesu kogusele.

Pesuprogramm 6rnadele esemetele, mis on
valmistatud sunteetilistest ja segakiududest voi
viskoosist, ning puuvilla hoolduspesuks. Jargige
esemetel olevaid juhiseid.

Orn pesuprogrammi villast, siidist ja késipesu
ndudvate roivaste jaoks. Maksimumtemperatuur
on 40°C. Sellel programmil on luhike
tsentrifuugimistsiikkel. Maksimaalne saadavalolev
tsentrifuugimiskiirus on 800 rpm.

Pesutstikkel, mis véimaldab puhastada normaalselt
maardunud puuvillast pesu, mis on pestav
temperatuuril 40°C v6i 60°C.

Programm véiksema koguse kergelt maardunud
pesu jaoks. Pesuprogramm sisaldab intensiivset
trummelpesu ja maksimaalset tsentrifuugimist.
Kiirpesuprogramm riietele, mis vajavad Uksnes
varskendamist.

vt andmeplaati
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Drum clean 3
(Isepuhastusprog-
ramm)

Seda programmi kasutatakse trumli puhastamiseks
ning pesuvahendi- ja bakterijadkide eemaldamiseks.
Programmi valimiseks pdorake valitsat

vasakule voi paremale asendisse Drum clean
(Isepuhastusprogramm). Muid lisafunktsioone ei saa
valida.

Trummel peab olema tiihi. Arge lisage
pesuvahendit ja pehmendajat! Voite lisada

natuke destilleeritud (piiritus) addikat (umbes 2 dl)
vOi naatriumkarbonaati (1 supilusikatéis voi 15 g).
Soovitame seda programmi kasutada vahemalt kord
kuus.

Spin/Drain / MAX "
(Tsentrifuug)

(Tsentrifuugimiskii-
rus/Tiihjendamine)

(Osaline programm)

::% Rinse/Softening / MAX "
(Loputamine/
Pehmendamine)
(Osaline programm)

Kasutage seda programmi, kui soovite ainult pesu
tsentrifuugida.

Kui soovite ainult pesumasinast vee vélja pumbata,
siis vajutage tsentrifuugimisnupule SPIN ©)
(TSENTRIFUUG) (5), et valida pesumasina
tlihjendamine @).

Pestud pesu pehmendamiseks, targeldamiseks
vOi impregneerimiseks. Seda voib kasutada ka
loputuststiklina, kuid &rge lisage pesuvahendit ega
pehmendajat/loputusvahendit. See |6petatakse
téiendava loputusega.

Saate lisafunktsiooni valimisel kasutada ka
programmi WATER+ & (VESI+).

ﬂ Pillow **(1/2) 800
(Suletaitega
esemed)
20°C - 40°C

a Shirts & 3,56kg 12002
(Sarkide auruga
puhastamine)
20°C - 40°C

* Maksimaalne deklareeritud koormus (MAX) -

** Pool kogusest (1/2)
/ Ukskoik milline kogus (0 kg—-MAX kg)

Pesuprogramm sobib sulgedega téidetud voi
vooderdatud patjade ja jopede pesemiseks.
Pesemine toimub madalal temperatuuri suures
veekoguses ja norgal tsentrifuugimise kiirusel.
Programm on méeldud puuvillast, mikrokiududest
ja suinteetikast esemete pesemiseks; kraede

ja katiste pesemiseks. Pesemine toimub

madalal temperatuuri suuremas veekoguses ja
ndrgal tsentrifuugimise kiirusel. Eelseadistatud
tsentrifuugimiskiirus on 800 p/m.

Pesu to6tlemiseks auruga vajutage €7 nuppu enne
pesu algust.

vt andmeplaati

" Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus (MAX) - vt andmeplaati

2 Vastavalt mudelile
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* Maksimaalne deklareeritud koormus (MAX) -

Pets &
(Lemmikloomade
karvade
eemaldamine)
30°C - 60°C

Baby &
(Imikuriided)
40°C - 90°C

Extra hygiene ¢
(Taiendav hiigieen)
40°C - 90°C

Daily wash
30°C

** Pool kogusest (1/2)
/ Ukskdik milline kogus (0 kg-MAX kg)

" Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus (MAX) -

2 Vastavalt mudelile

26

*MAX MAX™

*MAX MAX?"

*MAX MAX™

*MAX MAX?"

Selle programmi ajal eemaldatakse lemmiklooma
karvad teie rbivastest. Pesuprogramm sisaldab
automaatset eelpesu ja lisaloputusi.

Eelpesu on programmis juba olemas.

Pesu to6tlemiseks auruga vajutage £7 nuppu enne
pesu algust.

Pérast pesuprogrammi I6petamist puhastage
pesumasina ukseklaas ja pumbafilter, millesse
voivad olla kogunenud lemmiklooma karvad.
Soovitame parast pesemist kaivitada Drum clean
(Isepuhastusprogramm) programmi, et lemmiklooma
karvad pesumasinast pohjalikult eemaldada.

Seda programmi kasutatakse erilist hoolt vajava pesu
jaoks, nt beebiriided voi dermatoloogilise allergiaga
inimeste riided. Me soovitame pddrata riided
pahupidi, kuna see aitab neist pesta vélja ka surnud
naha- voi nahahooldustoodete jadgid. Programm

on kombinatsioon pikendatud kuumutamisest ja
lisaloputusest, mis eemaldab kdik pesuvahendi
jaagid.

Pesutemperatuur séilib. Eelpesu on programmis juba
olemas.

Pesu téétlemiseks auruga vajutage €7 nuppu enne
pesu algust.

Seda pesuprogrammi kasutatakse erilist hoolt
vajavate puuvillaste roivaste, naiteks vaga tundliku
naha voi allergiatega inimeste riiete pesemiseks.
Soovitame esemed pahupidi podrata, kuna nii
pestakse pohjalikult valja kéik naha- ja muud jaagid.
Pesu td6tlemiseks auruga vajutage £7 nuppu enne
pesu algust.

Pesuprogramm reguleerib automaatselt pohipesu
aega ja loputuste arvu vastavalt masinas oleva pesu
kogusele. Kasutage seda puuvillasest, slinteetilisest
kangast ja erinevast/segatud kangast valmistatud
vérviliste réivaste igapaevaseks hooldamiseks.

vt andmeplaati

vt andmeplaati



8% Lisage pesupulbrit voi vedelat pesuvahendit vastavalt tootja juhistele, vottes arvesse
pesemistemperatuuri, pesuprogrammi, pestava pesu maardumisastet ja vee karedust.

Kui pesumasinas tekib liga palju vahtu voi kui vahtu hakkab pesuvahendi jaotussahtli kaudu valja
lekkima, tuleb pestud pesu pdhjalikult suures koguses vees loputada. Valige pesuprogramm, kuid arge
pesuvahendit lisage.

¢ Pesu maksimaalne kogus kilogrammides (puuvilla pesuprogrammi jaoks) on margitud
pesumasina andmesildile (vt ptk »PESUMASINA KIRJELDUS/Tehniline teave«).

¢ Maksimaalne voi nimikoormus kehtib pesu suhtes, mis on ette valmistatud vastavalt standardile
IEC 60456.

¢ Parema tulemuse saavutamiseks soovitame puuvillaste esemete pesuprogrammide puhul
kasutada trumlis 2/3 kogust vett.

¢ Madal veetemperatuur, madal vérgupinge ja erinevad pesukogused voivad pesemiseks kuluvat aega
mdjutada; kuvatavat programmi I16puni jadvat aega kohandatakse pesutsukli kestel.

Aja optimeerimine programmi edenemisel

Pesuprogrammi alguses kasutab pesumasin taiustatud tehnoloogiat pesu koguse
kindlaksmaaramiseks. Parast koguse kindlaksméadramist kohandab pesumasin programmi kestust.

AURUGA PESUPROGRAMMID

Viimases sammus auru lisamine ei lase pesul puntrasse minna, desinfitseerib seda ja eemaldab
teatavad allergeenid. Péarast sellise programmi kasutamist on pesu pehme, elastne ja varske ning
vajab vahem triikimist.

Auru kasutamine (vajutage nuppu 10) véimaldab pesupehmendi kogust véhendada voi seda Uldse
mitte kasutada.

Auru paremaks mojumiseks pesule soovitame kasutada poolt kogust.

27
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4. SAMM. LISAFUNKTSIOONIDE VALIMINE

Enamikul programmidest on pdhiseadistused, kuid neid saab muuta.

Et muuta seadistusi, vajutage vastavale funktsiooninupule (enne KAIVITAMISE/KATKESTAMISE
nupule (3) vajutamist).

Funktsioonid, mida valitud pesuprogrammis muuta ei saa, kuvatakse naidikutes hdmardatult.
Teatavaid funktsioone ei saa monede programmidega valida. Nende funktsioonide naidikud ei sutti
ja vastav nupp hakkab vajutamisel vilkuma (vt FUNKTSIOONITABELIT).

Valitud pesuprogrammi funktsiooninéidikute kirjeldus:
° Poéleb (P6hi-/vaikeseadistus);

° Hamardatud (Reguleeritavad funktsioonid);

° Ei pole (Mittevalitavad funktsioonid).

©00 000 O

o FAST O (KIIRE)

Kui FAST O (KIIRE) funktsioon on aktiveeritud, toimub pesuprogramm
llhema pesemisajaga.

Saadaval on kaks véimalust. Valitud pesumeetodi signaaltuli on asendis
(FAST >> (KIIRE) (4a) vo6i SUPER FAST >>> (SUPER KIIRE) (4b)).
Soovitame puuvillaste esemete pesemiseks méeldud programmis laadida
pool kogust.
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SPIN © (TSENTRIFUUG) (TSENTRIFUUGIMISKIIRUS/
TUHJENDAMINE/PUMBA PEATAMINE)

Tsentrifuugimiskiiruse reguleerimiseks. Igal programmil (vélja arvatud
Drum clean (Isepuhastusprogramm)) on eelseadistatud p&drlemiskiirus,
mida saab reguleerida, vajutades asendile (5) SPIN ©) (TSENTRIFUUG)
(TSENTRIFUUGIMISKIIRUS/TUHJENDAMINE/PUMBA PEATAMINE).
Kui valite tiihjendamise ilma tsentrifuugimata iimub naidikule siimbol &j.
Kui vajutate pumba peatamise nupule »Pumba peataminex, siis kuvatakse
siimbol .

Valige »Pumba peatamine« & (5¢), kui soovite, et pesu jadks parast
viimast loputustsiiklit vee sisse, et see dra ei kortsuks, kui teil ei ole
voimalik kohe parast programmi [6ppemist pesu masinast vélja votta.
Voite maarata soovitud tsentrifuugimise kiiruse. Programmi jatkamiseks
vajutage valgustatud (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu. Vesi
voolab &dra (pumbatakse valja) ja rakendub I6plik tsentrifuugimiststikkel.

PESEMISTEMPERATUUR °C

Valitud programmi temperatuuri muutmine.

Igal programmil on eelnevalt méaratletud temperatuur, mida saab muuta,
kui vajutada nuppu (7) °C PESEMISTEMPERATUUR.

Temperatuur kuvatakse nupu kohal paneelindidikul (8).

DELAY END <5 (VIVITUSEGA LOPP)

Vajutage asendile (9) DELAY END (VIIVITUSEGA LOPP), et liikata

programmi I6petamise aeg edasi kuni 24 tunni vorra.

Seadistuste tegemine:

e  Valige soovitud programm ja lisafunktsioonid.

o Funktsiooni aktiveerimiseks vajutage asendit (9) DELAY END
(VIIVITUSEGA LOPP).

o Vajutage seda asendit korduvalt, et maarata programmi [6petamise
soovitud aeg (30-minutilise sammuga kuni 6 tundi ja seejarel
1-tunniste sammudega kuni 24 tundi.)

° Funktsiooni aktiveerimiseks vajutage nuppu (3) KAIVITAMISE/
KATKESTAMISE.

Pesumasin hakkab loendama maaratud aega. Kui loendus jéuab
programmi kestuseni (nt 2:30), kdivitub pesuprogramm automaatselt.
Programmi I6petamise aja katkestamiseks v6i muutmiseks vajutage
nuppu (1) SISSE/VALJA. Programmi I8petamise viivituse kiireks
tiihistamiseks vajutage asendit (9) DELAY END (VIIVITUSEGA LOPP) ja
hoidke seda all 3 sekundit. Pesuprogramm jétkab t66d.

Funktsiooni seadistuse naide:

Kell on 20.00 ja te soovite, et pesuprogramm I6ppeks jargmisel hommikul
kell 6.00. Sel juhul seadistage DELAY END (VIIVITUSEGA LOPP) ajaks 9
tundi.
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Q STEAM ¢ (AUR)

20-minutilise aurutsukli lisamine programmi I6ppu pehmendab ja
desinfitseerib teie roivaid ning vahendab voi eemaldab vajaduse triikida ja
kasutada pesupehmendajat/loputusvahendit.

WATER+ - (VESI+)

Selle funktsiooni abil saate ménes programmis pesta suurema koguse
veega.

¢ Teatud programmide puhul ei saa mdningaid seadeid valida. Sellised funktsioonid ei lahe naidikul

polema ja vastava nupu vajutamisel tuuakse kuuldavale helisignaal ning nupu tuli hakkab vilkuma (vt
FUNKTSIOONITABELIT).

& Funktsioonide kaivitamiseks/valjalulitamiseks vajutage soovitud funktsioonile (enne kui vajutate
(3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu). Valitud funktsioonide kérval sittib naidik.

¢ Kui olete seadistanud DELAY END <9 (VIIVITUSEGA LOPP) funktsiooni ja kasutate vedelat
pesuvahendit, siis ei soovita me seadistada programmi ilma eelpesuta.
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] e + 0 LAPSELUKK
=0 Ohutusfunktsioon. Lapseluku aktiveerimiseks vajutage samaaegselt

nuppudele (5) SPIN ©) (TSENTRIFUUG) (TSENTRIFUUGIMISKIIRUS/
TUHJENDAMINE/PUMBA PEATAMINE) ja (7) PESEMISTEMPERATUUR
°C ning hoidke neid vahemalt kolm sekundit. Seadme ekraanil kuvatakse
loendurtaimerit. Valikut kinnitatakse helisignaaliga ja margutulega (stimbol
=0 (6) suttib). Sama protseduuriga saate lapseluku vélja lilitada. Niikaua
kuni lapselukk on aktiivne, pole véimalik muuta programme, seadistusi voi
lisafunktsioone.

Lapselukk jaab aktiivseks ka siis, kui pesumasin on vélja lUlitatud. Ohutuse
tagamiseks ei takista lapselukk pesumasina (1) SISSE/VALJA nupust vélja
lulitamist. Uue pesuprogrammi valimiseks tuleb kdigepealt lapselukk vélja
|Ulitada.

] °+ e HELI VALJAS
dx Helide véljaliilitamiseks vajutage samaaegselt asendeid (4) FAST "®

(KIIRE) ja (5) SPIN ©) (TSENTRIFUUG) (TSENTRIFUUGIMISKIIRUS/
TUHJENDAMINE/PUMBA PEATAMINE) ning hoidke neid all vahemalt 3
sekundit.

Heli taasaktiveerimiseks vajutage samaaegselt asendeid (4) ja (5) ning
hoidke neid all vdhemalt 3 sekundit.

Kui lllitate helid vélja, siis pesuprogrammi I6pus helisignaali ei kostu.

G Kui pesumasin vélja lllitada, siis naasevad kdik lisafunktsioonid pohi-/vaikeseadistustele, vélja
arvatud helisignaali seadistus.
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FUNKTSIOONITABEL

Cotton white 3

(Valge puuvill) . ° . . . . .
40°C - 90°C

Cotton colour

(Varviline puuvill) . ° . . . .
20°C - 90°C

Mix (Segu)

(Segapesu/Siinteetika) ° . . . . .
20°C - 60°C

Wool

(Villane) . . . . . .
20°C - 40°C

Eco 40-60

Power 597/32"

40°C

Speed 20°

(Kiirpesu 20) . . .

30°C

Drum clean 3

(Isepuhastusprogramm)

Spin/Drain

(Tsentrifuug)

(Tsentrifuugimiskiirus/ °

Tihjendamine)

(Osaline programm)

::% Rinse/Softening
(Loputamine/
Pehmendamine)
(Osaline programm)

ﬁ Pillow
(Suletaitega

esemed)

20°C - 40°C

@ de B m B O

©)
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Shirts &7
(Séarkide auruga
puhastamine)
20°C - 40°C

Q. Petse
(Lemmikloomade karvade
eemaldamine)
30°C - 60°C

@ Baby ¢
(Imikuriided) o . . ° . . .
40°C - 90°C

M Extra hygiene &
(Taiendav hiigieen) . . . . ° . .
40°C - 90°C
Daily wash
30°C . o . . . o

¢ |isafunktsioonide kasutamine voimalik

33

o
=
o
Y



191258

5. SAMM. PESUPROGRAMMI KAIVITAMINE
Vajutage (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu.

3sec
SAVE

b2 — e
0

ADD
CLOTHES

Ekraanile iimub PROGRAMMI LOPETAMISEKS JAANUD AEG v&i DELAY END (VIIVITUSEGA
LOPP) (kui see on seadistatud).

Valitud funktsioonide siimbolid suttivad.

Parast (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nupule vajutamist saab reguleerida tsentrifuugimise
kiirust (vélja arvatud Drum clean (Isepuhastusprogramm) ja SPIN ©) (TSENTRIFUUG)
(TSENTRIFUUGIMISKIIRUS/TUHJENDAMINE/PUMBA PEATAMINE) kasutamisel) ning lapseluku
sisse voi vdlja lulitada, muid seadistusi samas muuta ei saa.

¢ Kui PROGRAMMI LOPETAMISENI JAANUD AEG vilgub seadme ekraanil kolm korda ja
kélab helisignaal, siis tdhendab see, et pesumasina uks on avatud voi ei sulgu korralikult. Sulgege
pesumasina uks ja pesuprogrammi jatkamiseks vajutage uuesti (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE

nuppu.

6. SAMM. PESUPROGRAMMI LOPP

Pesumasin teatab pesuprogrammi I6pust helisignaaliga ja ndidikupaneelil kuvatakse sona
(16pp), kuni pesumasin lulitub madala energiatarbega ootereziimi voi lUlitub valja. Viie minuti
moodudes teadet enam ei kuvata.

Avage pesumasina uks.

Votke pesu trumlist valja.

Pihkige ukse kummitihend ja ukseklaasi Ule.

Sulgege uks!

Sulgege veekraan.

Lilitage pesumasin valja (vajutage (1) SISSE/VALJA nuppu).
Eemaldage toitejuhe seinakontaktist.

Nook~owh=
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KATKESTAMINE JA PROGRAMMI
VAHETAMINE

KASITSI KATKESTAMINE )

Pesuprogrammi peatamiseks ja tiihistamiseks vajutage nuppu (1) SISSE/VALJA. Naidikul
hakkavad vilkuma margutuled. Samal ajal pumpab pesumasin vee trumlist valja. Kui vesi on vélja
pumbatud, siis lukustub pesumasin lahti. Kui pesumasinas olev vesi on kuum, siis jahutab pesumasin
selle automaatselt ja pumpab vélja/laseb vélja voolata.

PERSONAALSED SEADISTUSED

Iga pesuprogrammi pohi- voi vaikeseadistusi saab muuta. Kui valite pesuprogrammi ja
lisafunktsioonid, saab kombinatsiooni salvestada, vajutades nuppu (3) KAIVITA/PEATA ja hoides seda
all 3 sekundit (seadme ekraanil arvestatakse aega vaiksemaks). Kuvatakse tahed B

Programm ja&b salvestatuks, kuni seda sama protseduuriga muudetakse.

Kasutajamentlst on véimalik personaalsed seadistused ka tehaseseadetele Iahtestada.

ADAPTTECH

Kui pesuprogrammi seadistust kasutatakse kolm korda jarjest, salvestatakse see seadistus vaikimisi
ja soovitatakse alati, kui valite selle pesuprogrammi - seda nimetatakse ADAPTTECH funktsiooniks.
Kui salvestate pesuprogrammi seadistused k&sitsi, deaktiveeritakse selle pesuprogrammi
ADAPTTECH funktsioon.

PERSONAALSETE SEADISTUSTE MENUU

Lilitage pesumasin sisse, vajutades (1) SISSE/VALJA nuppu. Samal ajal vajutage (4) FAST "®
(KIIRE) ja (7) PESEMISTEMPERATUUR °C nuppu, et avada personaalsete seadistuste ment.
Naidikul stittivad jargmiste programmide mérgutuled STEAM €7 (AUR) ja WATER+ & (VESI+).
LED-naidikupaneelil kuvatakse number 1, mis viitab seadistuste funktsioonile. Muudetava funktsiooni
valimiseks poorake valitsat (2) vasakule voi paremale. Number 1 viitab heliseadistustele ja number

2 personaalsete seadistuste tehaseseadetele l1dhtestamisele. Kui soovitud seadistusi ei valita 20
sekundi jooksul, siis naaseb programm automaatselt pShimenuusse. Soovitud funktsioonide ja nende
kinnitamiseks vajutage (5) SPIN @) (TSENTRIFUUG) (TSENTRIFUUGIMISKIIRUS/TUHJENDAMINE/
PUMBA PEATAMINE), vajutage (4) FAST "O© (KIIRE), et (ihe sammu vérra tagasi minna. Helisignaali
tugevust on voimalik méaéarata neljal tasemel (0 tdhendab, et heli on véljas; 1 téhendab, et nuppude
helisignaal on sees; 2 tdhendab vaikset heli ja 3 tdhendab tugevat heli). Helitugevuse valimiseks
poodrake valitsat (2) vasakule voi paremale. Madalaim seadistus tdhendab, et helisignaal on vélja
|Ulitatud.

KATKESTAMISE NUPP )

Pesuprogrammi saab alati peatada, kui vajutada (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu.
Pesuprogramm katkestatakse ajutiselt, kui programmi I6puni jd8v aeg vilgub. Kui trumlis vett

ei ole ja vee temperatuur ei ole liiga korge, siis teatava aja méddumisel ukse lukk avaneb ja ust
saab avada. Pesuprogrammi jatkamiseks sulgege kdigepealt uks ja vajutage siis (3) KAIVITAMISE/
KATKESTAMISE nuppu.
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PESUMASINA TOOTAMISE AJAL PESU LISAMINE/EEMALDAMINE

Teatava aja mdéddumisel saab pesumasina ukse avada, kui veetase ja -temperatuur on allpool
eelnevalt kindlaksmaératud taset.

Kui allpool mainitud tingimused on tdidetud, vabastatakse elektrooniline ukselukk ja pesumasina ust
saab avada; ekraanil kuvatakse [EEE:

e vee temperatuur trumlis peab olema sobiv;

. vee tase trumlis peab olema teatavast vaartusest vaiksem;

Pesumasinasse pesutsikli ajal pesu lisamiseks voi selle valja votmiseks toimige jargmiselt:

1. vajutage (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu;

2. kui koik elektroonilise ukseluku vabastamise tingimused on téidetud, saate pesumasina ukse
avada ning trumlisse pesu lisada vodi sealt pesu vélja votta;

3. sulgege pesumasina uks;

4. vajutage (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu;

Pesuprogramm jatkab t66d.

& Kui pesutsukli ajal suuremas koguses pesu lisada, siis ei pruugi tulemus nii téhus olla, kuna
algselt tuvastas pesumasin vaiksema pesukoguse ja lisas véhem vett. Pesukogusega vorreldes
ebapiisav veekogus vdib pesu Uhtlasi kahjustada (kuiva pesu h66rumine);

ka pesemisaeg voib osutuda pikemaks.

2% Pesemisaeg jatkub pesuprogrammi poolelijagdmise kohast.

TORKED

Torke voi rikke korral programm katkestatakse.

Sellest annab marku helisignaal (vt RIKKEOTSINGU JA TORGETE TABEL) ja seadme ekraanil
kuvatakse torge (E:XX).

ELEKTRIKATKESTUS

Elektrikatkestuse korral pesuprogramm peatub. Toiteallika taastamisel jatkatakse pesuprogrammi
alates selle katkestamise hetkest. Pesutsiikli Idppedes vaheldub seadme ekraanil [ . See
teavitab kasutajat toiteallika rikkest ja selle m&just pesuprogrammi labiviimisele.

Pesemisaeg jatkub pesuprogrammi poolelijadgmise kohast.

UKSE AVAMINE (PROGRAMMI PEATUMINE/TUHISTAMINE/MUUTMINE)

Pesumasina ust saab avada, kui selles on piisavalt vahe vett ja selle temperatuur ei ole liiga kérge.

G Kui pesumasin ei ole toiteallikaga Uhendatud voéi kui programmi téitmise ajal tekib toiteallika rike,
ei saa pesumasina ust avada.
Sellisel juhul tuleb pesumasin korralikult Ghendada voi votta ihendust hooldustehnikuga.

NAITAB LOPPENUD PESUTSUKLITE ARVU
(sOltuvalt mudelist)

Kui Uhendate seadme vooluvérgust lahti, oodake 10 sekundit ja Uhendage seejarel toitejuhe uuesti,
ekraanil kuvatakse 3 sekundiks teave I6ppenud pesutsiiklite arvu kohta. 3 sekundi pérast lulitub seade
ootereziimile.
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HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

O\ Enne puhastamist eemaldage pesumasin vooluvérgust.

2% Arge lubage lastel pesumasinat puhastada ega hooldustéid teha iima néuetekohase
jarelevalveta!

PESUVAHENDI DOSAATORI PUHASTAMINE

¢ Dosaatori sektsiooni tuleb vihemalt kaks korda kuus puhastada.

/
Témmake see
U vaikesele klapile
vajutades taielikult
oma korpusest valja.

Peske see harjaga
jooksva vee
all ning kuivatage.
Eemaldage ka koik
kuivanud pesupulbri
jaagid korpuse pohjalt.

Vajadusel

eemaldage ja
puhastage pistiku
kate.

Peske pistiku kate

voolava vee all ja
asetage oma kohale
tagasi.

2% Arge peske dosaatorit nudepesumasinas.

o
<
©
Y
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SISSEVOOLUVOOLIKU, PESUVAHENDI DOSAATORI
KORPUSE JA UKSE KUMMITIHENDI PUHASTAMINE

Puhastage filtrit
regulaarselt
jooksva vee all.

Puhastage harjaga

kogu pesumasina
loputusala, eriti
loputuskambri Ulaosas
asuvad otsikud.

Parast igat

pesukorda
plhkige Ule ukse
kummitihend.
Sellega pikendate
oma pesumasina
kasutusaega.



PUMBA FILTRI PUHASTAMINE

9~ Puhastamise ajal voib veidi vett vélja voolata. Seetdttu soovitame enne alustamist asetada
pérandale vett imava ratiku.

Avage pumba filtri
kaas, kasutades
sobivat tddriista
L == (lamedat kruvikeerajat
vOi muud sarnast
tooriista).

Eemaldage vee
véljalaskeava
lehter enne pumba filtri
puhastamist.
Keerake pumba filtrit
aeglaselt vastupéeva.
Témmake filter valja
ja laske veel aeglaselt
vélja voolata.

Puhastage pumba
filter pohjalikult
jooksva vee all.

4 5 Eemaldage
] filtri korpusest

ja pumba propellerist
koik esemed ja kogu
mustus.

Asetage pumba
filter tagasi, nagu on
joonisel kujutatud

ja pingutage

see vastupdeva
keeramisega. Hea
tiheduse tagamiseks
peab tihendi pind
olema puhas.

9~ Pumba filtrit tuleb aeg-ajalt puhastada, eriti peale tugevalt pulstunud, villaste voi vanade
pesuesemete pesemist.

o
<
©
Y
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PESUMASINA VALJAST PUHASTAMINE

/\ Enne puhastamist eemaldage pesumasin alati vooluvorgust.

Puhastage pesumasina korpus ja ndidikupaneel pehme niiske puuvillalapi ja veega.

YA Arge kasutage pesumasinat kahjustada vdivaid lahusteid véi puhastusvahendeid (jargige
puhastusvahendi tootja soovitusi ja hoiatusis).

Rl Arge kasutage pesumasina puhastamiseks veejugal
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RIKKEOTSING

MIDATEHA ...?

Pesumasin kontrollib pesutsikli ajal automaatselt erinevate funktsioonide toimimist. Anomaalia
tuvastamisel teatatakse sellest ndidikupaneelil (E:XX). Masin teatab torkest, kuni see vélja
|Ulitatakse. Erinevad haired keskkonnas (nt elektrilised seadmed) vbivad pohjustada térketeate
tekkimise (vt RIKKEOTSINGU TABELIT). Sellisel juhul:

° lUlitage pesumasin vélja ja oodake méned sekundid;

° lUlitage seade t6ole ja korrake pesuprogrammi;

e enamiku torgetest saab kasutaja ise lahendada (vt RIKKEOTSINGU TABELIT);
. vea kordumisel helistage volitatud teenindustddkotta;

° remonti vdib teostada ainult piisava valjadppega isik;

RIKKEOTSINGU JA TORGETE TABEL

Ekraanil voidakse kuvada jargmiseid veateated:

Probleem/ Teave néidikupaneelil ja
torge probleemi kirjeldus

Vale seadistus

Temperatuurianduri viga

Torge ukse lukustamisel

Torge veega taitmisel

Vee soojendamise viga

Mida teha?

Kaivitage programm uuesti. Torke kordumisel
kutsuge tehnik.

Sisselaskevesi liiga kiilm. Korrake pesuprogrammi.
Kui pesumasin teatab sellest térkest uuesti, kutsuge
tehnik.

Veenduge, et pesumasina uks on suletud.
Eemaldage toitejuhe seinakontaktist; seejarel liikake
juhe kontakti tagasi ning lulitage pesumasina sisse.
Torke kordumisel kutsuge tehnik

Kontrollige jargmist:

e kas vee sisselaskeklapp on avatud;

e kas vee sissevooluvooliku filter on puhas;

e kas vee sissevooluvoolik on deformeerunud
(karbitud, ummistunud jne);

e kas veesUsteemis jaab veesurve vahemikku 0,05
ja 0,8 MPa (0,5-8 bar).

Pesuprogrammi jatkamiseks vajutage seejérel (3)

KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppul.

Torke kordumisel kutsuge tehnik.

Kaivitage programm uuesti. Torke kordumisel
kutsuge tehnik.
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Probleem/
torge

42

Teave naidikupaneelil ja
probleemi kirjeldus

Vee dravoolu torge

Liigne kogus pesuvahendit

Pesumasina piirkonnas
avastati veeleke

Veetaseme anduri torge

Vee lilevoolamine

Liigne kogus pesuvahendit

Mootori juhtsiisteemi viga

Torge ukse lukustamise ajal

Torge ukse avamise ajal

Pesumasina elektroonika rike

Mida teha?

Kontrollige jargmist:

¢ kas pumba filter on puhas;

e kas valjavooluvoolik on ummistunud;

e kas dravool on ummistunud;

e kas valjavooluvoolik on paigaldatud
madalamale kui maksimaalne ja kdrgemale kui
minimaalne korgus (vt ptk »PAIGALDAMINE JA
UHENDAMINE/Vee viljavooluvooliku (ihendamine
ja fikseerimine«);;

seejérel vajutage uuesti (3) KAIVITAMISE/

KATKESTAMISE nuppu.

Torke kordumisel kutsuge tehnik.

Liiga palju pesuvahendit voib pohjustada trumlis
ligset vahutamist. Vit kirjeldust.

Lulitage pesumasin vélja ja uuesti sisse. Kontrollige
seadme valispinda. Kui te lekkeid ei tdhelda, voite
pesumasina kasutamist jatkata.

Eemaldage toitejuhe seinakontaktist; seejarel likake
juhe kontakti tagasi ning lUlitage pesumasina sisse.
Torke kordumisel kutsuge tehnik.

Kui trumlis on vett Ule teatava taseme ja
naidikupaneelil teatatakse torkest, siis
pesuprogramm peatatakse ja vesi pumbatakse
pesumasinast vélja. Kivitage programm uuesti.
Torke kordumisel kutsuge tehnik.

Kui trumlis on vett Ule teatava taseme ja
naidikupaneelil teatatakse torkest, kuid pesumasin
jatkab vee lisamist, sulgege veekraan ja kutsuge
teenindustehnik.

Liiga palju pesuvahendit voib pdhjustada trumlis
liigset vahutamist. Vit kirjeldust.

Jaotage pesu kasitsi Umber (kinnijaanud voi sassis
pesu) ja korrake pesuprogrammi.

Uks on suletud, kuid seda ei saa lukustada. Lilitage
pesumasin vélja. Lilitage see tagasi sisse ja
kaivitage pesuprogramm uuesti.

Torke kordumisel kutsuge tehnik.

Uks on suletud, kuid seda ei saa lukust lahti
teha. Lilitage pesumasin vélja ja siis uuesti sisse.
Torke kordumisel kutsuge tehnik. Ukse avamise
kohta vt ptk »KATKESTAMINE JA PROGRAMMI
VAHETAMINE/Ukse kasitsi avamine«.

Eemaldage toitejuhe seinakontaktist; seejarel likake
juhe kontakti tagasi ning lUlitage pesumasina sisse.
Torke kordumisel kutsuge tehnik.



Probleem/
torge

Teave naidikupaneelil ja
probleemi kirjeldus

Pesumasina elektroonika rike

Siisteemi hoiatus pesumasina
suuremast pingekoikumise
tuvastamisest-180V > U >
260 V.

Siisteemi hoiatus toiteallika
vale sageduse (50/60 Hz)
tuvastamise kohta.

Mida teha?

Eemaldage toitejuhe seinakontaktist; seejarel likake
juhe kontakti tagasi ning lUlitage pesumasina sisse.
Torke kordumisel kutsuge tehnik.

Tuvastati pikaajaline pingelangus alla 180 V voi
ligpinge Ule 260 V, mis voib mojutada pesumasina
t66d.

Kontrollige toitevorku, millega pesumasin on
Uhendatud.

Kui pesumasin oli sisse lulitatud, tuvastas stisteem
vale toitesageduse, mis voib mojutada pesumasina
funktsionaalsust.

Mistahes elektrivorgu probleeme tuleks kontrollida ja
need parandada.

Hoiatused/teave kasutajale, mida kuvatakse seadme ekraanil véivad héimata jargmist:

Hoiatus/
teave
ANTI CREASE (KORTSUVABA)
m funktsioon, mille olete valinud
pesuprogrammi osana, on
aktiveeritud ja pooleli.

Vee aravoolusiisteemi hoiatus
Hoiatuse kuvamine.

Siisteemi hoiatus

programmi Drum clean
(Isepuhastusprogramm)
rakendamiseks

Parast pesuprogrammi I6ppemist
kuvatakse naidikupaneelil
vaheldumisi ja .

Siisteemi hoiatus liigse
vahutamise tuvastamise kohta
pesuprogrammi ajal.

Seadme ekraanil kuvatav teade

Torke pohjus ja kirjeldus, mida teha?

ANTI CREASE (KORTSUVABA,) funktsiooni
peatamiseks vajutage nuppu (1) SISSE/VALJA.

Hoiatus vahenenud veevoolu kohta

pumpamisetapis. Kontrollige jargmist:

e kas pumba filter on puhas;

e kas valjavooluvoolik on ummistunud;

® kas dravool on ummistunud;

® kas véljavooluvoolik on paigaldatud
madalamale kui maksimaalne ja kérgemale kui
minimaalne kdrgus (vt ptk »PAIGALDAMINE
JA UHENDAMINE/Vee viljavooluvooliku
Uhendamine ja fikseerimine«);

Soovitame kaivitada programmi Drum clean
(Isepuhastusprogramm).

Liigse vahutamise korral pesumasinas voi vahu

lekkimise korral 18bi pesuvahendi dosaatori salve

tuleb pestud pesu pohjalikult loputada suure

koguse veega. Valige pesuprogramm, kuid arge

lisage pesuvahendit.

® Soovitame valida programmi Rinse&Softening
(Loputamine/Pehmendamine).

¢ Vahendage lisatava pesuvahendi kogust.
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Hoiatus/ Seadme ekraanil kuvatav teade Torke pohjus ja kirjeldus, mida teha?
teave

Elektrikatkestuse hoiatus (»PF«/ Siisteem tuvastas pesuprogrammi edenedes
m elektrikatkestus) toiteallika rikke, mis méjutas pesuprogrammi
funktsionaalset labiviimist.
Kontrollige toitevorku, millega pesumasin on
Uhendatud.
Hoiatus - U:Lo Tuvastati pinge pikaajaline langus alla 180 V, mis
m (pinge alla 180 V) vOib méjutada pesumasina t66d.
Kontrollige toitevorku, millega teie pesumasin on
Uhendatud.
Paneelinaidik ja tikski nupp ei Eemaldage toitejuhe seinakontaktist. Kontrollige,
reageeri kas toitepinge sobib pesumasinale (220-240 V);
seejarel Uhendage toitejuhe tagasi pistikupessa
ja lulitage pesumasin sisse.
Hoiatus - U:Hi Tuvastati pinge pikaajaline tdus ule 260 V, mis
m (pinge lile 260 V) voib mojutada pesumasina t66d.
Kontrollige toitevorku, millega teie pesumasin on
Uhendatud.

- Pesumasin ootereziimis, valmis = Pesuprogrammi jatkamiseks vajutage nuppu (3)
: S pesuprogrammi jatkama KAIVITAMISE/KATKESTAMISE.
Naidikupaneelil olevad programmi

I16puni jaéva aja siimbolid

vaheldumisi pdlevad ja ei pole.

!EEEI Valmistumine ukse avamiseks Oodake protsessi I6ppemiseni. Kui seejarel
h e

,,,,, Naidikul hakkavad vilkuma térget ei kuvata, siis saan kaivitada uue
margutuled. pesuprogrammi.
Vesi tuleb vélja lasta. Oodake ukse lukust
avanemiseni.

“@- Miira ja vibratsioon - Veenduge, et seade oleks Uhetasaselt, kasutades reguleeritavaid jalgu, ja
et lukustusmutrid oleksid kindlalt kinni keeratud.

Ebatihtlaselt jaotunud pesu véi suured esemed pesumasina trumlis voivad tekitada probleeme
nagu vibratsioon ja mira té6tamisel. Seade tajub selliseid probleeme ja aktiveerib funktsiooni UKS*
(*stabiilsuse juhtimise slisteem).

Vaikeseid koguseid (nt Uks kateratik, ks sviiter, Uks hommikumantel jne) voi erilistest kangastest
valmistatud, eriliste geomeetriliste omadustega esemeid on praktiliselt véimatu jaotada pesumasina
trumlis Uhtlaselt (sussid, suured esemed jne). Seetbttu Uritab pesumasin mitmel korral trumlit
tasakaalustada, mis omakorda pikendab pesutsiikli kestust. Adrmuslikel, eriti ebasoodsate
tingimustega juhtudel I6petab programm ilma tsentrifuugimise tstklita.

UKS* (*stabiilsuse juhtimise slisteem) véimaldab stabiilsemat td6tamist ja pikendab seadme
kasulikku eluiga.

Kui teil pole énnestunud eespool olevas tabelis toodud nduannete abil oma probleemi kdrvaldada,
kutsuge volitatud teenindustehnik.
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TEENINDUS

Enne teenindustehniku kutsumist

Teeninduskeskusega thendus vétmisel teatage oma pesumasina tilp (1), kood/tunnus (2), mudeli
number (3) ja seerianumber (4).

Pesumasina tlibi, koodi, mudeli ja seerianumbri leiate pesumasina ukse sisekdljel olevalt
andmesildilt (tGap).

0 e o060

.| @ i7vPE: PS22A0OXK i MODEL: ; =l
"E ART.No.. XX0000(XX--:_Ser.No.: 000000 Px4 | [_|[[]

XXX-XXX V ~XX Hz S3XX A Pmax.. XXXX W GoRwe —
dinjski d.
I XXXX W @) XXXX/min XX kg XX-XX MPaﬁ: Prmacen D _—

51-3320 Velenje, SLOVENIA
m mmmm info@gorenje.com
AUID: XXXXXRIIHKKIIXXIIKKKKHKXKKXK

or

MADE IN SLOVENIA

I\ Rikete korral kasutada ainult heakskiidetud volitatud tootja varuosasid.

/\ Pesumasina valest (ihendamisest vai kasutamisest tingitud remondi- ja garantiinduded ei ole
garantiiga kaetud. Sellisel juhul kannab remondikulud kasutaja.

"9~ Garantii ei laiene tarvikutele, vaikestele varvimuutustele, seadme vanusest tingitud suurenenud
miratasemele, mis ei mojuta seadme funktsionaalsust, voi esteetilistele puudustele, mis ei mdjuta
seadme funktsionaalsust ja ohutust.

¢ Garantii ei kata keskkonna hairetest pohjustatud kahjustusi (dike, elektrillihis, loodusdnnetused
jms).

Lisaseadmeid ja hooldustarvikuid ndeb meie veebilehelt www.gorenje.com
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SOOVITUSED PESEMISEKS JA
OMA PESUMASINA SAASTLIKUKS
KASUTAMISEKS

Peske uusi varvilisi riideid esimest korda eraldi.

Peske vaga maardunud esemeid vaiksemates kogustes, suurema pesuvahendi kogusega ja
eelpesutsikliga.

Toddelge plekki enne pesemist spetsiaalse plekieemaldusvahendiga.

Soovitame kasutada kergelt maardunud pesu pesemiseks ilma eelpesuta lihemat programmi (nt
FAST) madalal temperatuuril.

Kui pesete pesu sageli madalatel temperatuuridel, kasutades vedelaid pesuaineid, vdivad
pesumasinas hakata arenema bakterid. Ebameeldiva Idhna eemaldamiseks soovitame aeg-ajalt
kaivitada programm Drum clean (Isepuhastusprogramm) (vt PROGRAMMITABELIT).

Soovitame véltida véikeste pesukoguste pesemist, kuna sellega kulutate liigselt energiat ja
pesemistulemus on halvem.

Raputage kokkuvolditud pesu enne trumlisse asetamist lahti.
Kasutage ainult masinpesuks sobivaid pesuvahendeid.

Kui vee karedus Uletab 14°dH kraadi, tuleks kasutada veepehmendajat. Kahjustused, mis on
tekitatud klttekehale veepehmendaja mittekasutamise tottu, ei kuulu garantii alla. Tapsemat teavet
kasutatava vee kareduse kohta saate oma kohalikust vee-ettevottest.

Ei soovitata kasutada klooripdhiseid valgendeid, kuna need voéivad kahjustada kittekeha.

Arge pange karestatud pesuainepalli pesuvahendi dosaatorisse, kuna need vdivad ummistada
pesumasina torustiku.

Kui kasutate tiheda konsistentsiga vedelat loputusvahendit, soovitame seda eelnevalt veega
lahjendada, et véltida dosaatori kanalite ummistumist.

Vedelad pesuvahendid on ette ndhtud ainult pohipesuks ilma eelpesuta.

Suurem tsentrifuugimise kiirus jatab pesusse véhem niiskust. Seetéttu kuivab pesu trummelkuivatis
kiiremini ja nii séastate energiat.
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1 - pehme <8,4 <1,5 <15 <150
2 — normaalne 8,4-14 1,5-2,5 15-25 150-250
3 —kare 14 < 2,5< 25 < 250 <

Rl Tépsemat teavet kasutatava vee kareduse kohta saate oma kohalikust vee-ettevottest.

Pesumasinal

on eraldaja/
jaotur, mis voimaldab
pesuvedelikku
peamisse
pgsusektsiooni lisada
) (vasakpoolne
sektsioon).

Pesupulbri ja
-vedeliku taseme
naidik.

Pesupulbri

kasutamisel tuleks
eraldaja/jaoturi klapp
Ules tosta.

Vedela pesuaine

kasutamisel tuleks
eraldaja/jaoturi klapp
alla lasta.

)  eelpesu
C) pohipesu
&  pehmendamine

47

857161



191258

9~ Soovitame pesupulbri lisada vahetult enne pesutsuklit. Kui lisate selle varem, siis veenduge
enne lisamist, et dosaatori pesupulbri sektsioon oleks taiesti kuiv. Vastasel juhul voib pulber enne

pesemist klompi tdmbuda.
9 Valage pehmendaja dosaatori sektsiooni siimboliga €. Jargige pakendil olevaid soovitusi.

9 Arge lisage pehmendajat rohkem kui sektsioonis naidatud maksimaalse taseme mark. Vastasel
juhul lisatakse pehmendajat pesule liiga vara, mis muudab pesemistulemuse halvemaks.
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TOOTEKIRJELDUS

TOOTEKIRJELDUS vastavalt ELi maarusele nr 2019/2014

(vastavalt mudelile)

Tarnija nimi v6i kaubamark:

Tarnija aadress (°):

Mudelitahis:

Toote lildnaitajad:

Naitaja Vaartus Naitaja Vaartus
Korgus X
Nimitaitekogus (?) (kg) X, X Mo6tmed (cm) Laius X
Siigavus X
EEl, () X,X Energiatdhususe klass (%) [A/B/C/D/E/F/G] (°)
Pesemistohususe indeks (?) X, XXX Loputamistohusus (g/kg) (%) X,X
Energiatarbimine (kWh Veetarbimine (I tsukli
tstkli kohta) programmiga kohta) programmiga »eco
»eco 40-60«. Seadme 40-60«. Seadme tegelik
. . - X, XXX . X
tegelik energiatarbimine veetarbimine oleneb
oleneb selle kasutusviisist. selle kasutusviisist ja vee
karedusest.
Nimitéaite- x
R kogus
Kdrgeim temperatuur e . 2 (0
ts5deldavas pesus () (°C) Pool " Jaakniiskusesisaldus (?) (%) X,X
Veerand X
Nimitéite- X
Tsentrifuugimiskiirus () kogus Tsentrifuugimistdhususe
) [A/B/C/D/E/F/G] ()
(p/min) Pool x |klass (3)
Veerand X
Nimitaite- XX
Programmi kestus (9) kogus —_— [sisseehitatud/
(h:min) Pool XXX P eraldiseisev]
Veerand XXX
Ohus leviv miira
tsentrifuugimisfaasis (%) Ohus leviva miira klass () o
(dBA, nulltaseme 1 pW X (tsentrifuugimisfaasis) [A/B/C/D] ()
suhtes)
Valjalllitatud seisund (W) X, XX Ooteseisund (W) X, XX
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Vorguihendusega
X, XX ooteseisund (W) (kui on X, XX
asjakohane)

Viitkaivitus (W) (kui on
asjakohane)

Tarnija pakutava garantii miinimumkestus (°):

See toode on ette nahtud hobedaioonide

vabastamiseks pesemistsiiklis [JAH/EI]

Lisateave:

link tootja veebisaidile, kus on esitatud komisjoni méaruse (EL) 2019/2023 (?) Il lisa punkti 9 kohane
teave (°):

(® Programmi »eco 40-60« korral.

(®) Nende elementide muudatusi ei késitata méaruse (EL) 2017/1369 artikli 4 16ike 4 kohaldamisel
asjakohastena.

(° Kui toodete andmebaas tekitab selle lahtri 16pliku sisu automaatselt, ei pea tarnija neid
andmeid sisestama.

MADALA ENERGIATARBEGA OOTEREZIIM

Kui Te ei kasuta Uhtegi programme ega vali Uhtegi seadet pérast pesumasina sisselllitamist
(SISSE/VALJA nupp (1)), lulitatakse néidik 5 minuti parast vélja ning see lilitub elektri sé&stmiseks
ootereziimi.

Naidik laheb uuesti aktiivseks, kui pddrate programmivalija nuppu (2) v&i vajutate SISSE/VALJA
nuppu (1). Kui Te ei tee midagi 5 minutit parast programmi I6ppu, lilitatakse naidik elektri
saastmiseks valja.

P o = kaalutud elektritarbimine valjalllitatud olekus [W] <0,5
P | = kaalutud elektritarbimine ootereziimis [W] <0,5
T | = ooteaeg [min] 5,00
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KASUTUSEST KORVALDAMINE

Pakendid on valmistatud keskkonnasdébralikest materjalidest, mida saab
ringlusse votta voi utiliseerida ilma keskkonda kahjustamata. Selleks on
koik pakendid vastavalt margistatud.

Siimbol tootel voi selle pakendil téhistab, et seda toodet ei tohi ara
visata olmepruigi hulka. See tuleb Ulle anda vastavasse elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumispunkti.

Kui utiliseerite vananenud pesumasinat, eemaldage toitejuhe ja
I6hkuge uksellliti ja lukustusmehhanism, et valtida ukse sulgumist (laste
turvalisuse tagamiseks).

Kandes hoolt selle seadme korrektse kasutusest korvaldamise eest,
aitate dra hoida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mida voib pdhjustada selle seadme vale jaatmekaitlus. Selle
seadme utiliseerimise kohta tdpsema informatsiooni saamiseks palun
votke Uhendust oma kohaliku omavalitsusega, majapidamisjadtmete
kogumise teenistusega voi kauplusega, kust te seadme soetasite.

Jédtame endale biguse teha kasutusjuhendis mis tahes muudatusi ja ei vastuta voimalike vigade

eest.
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